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u yazida, Universitelerimizde okutulan Tirk Dili dersinin; gerek-
{ liligi, 6nemi, bugiinkii durumu, yeterliligi/yetersizligifortaya ko-
nulmaya ¢aligilacak, 6ngoriilecek eksikliklerin giderilmesine yo-

nelik oneriler tartigilacakuir.

Dersin konulusu

Daha 6nce bir iki iiniversitemizde okutulan bu ders!, ilk defa, 1981 yi-
linda kurulan YOK ile birlikte biitiin iiniversitelerde zorunlu dersler arasina
alind:. Baglangicta 8 donemde okutulmas: hitkme baglanan Tirk Dili dersi,
1991 yilindan itibaren ilk iki dénemde ikiser saat olmak iizere toplam 60 sa-
atlik bir siirede verilegelmektedir. Yiiksek Ogretim Kurulu bu dersi zorunlu
kilma yoluna giderken, lisans 6ncesi egitimde dil egitiminin yeterli verilme-
digi gerekgesini temel almistir denilebilir. Nitekim bu durum “Cergeve
Programi”nda soyle yer almaktadir:

“Ilk ve orta iretimde dil bilgisi ve Tiivkge devsleri yeterli Glgii ve nitelikte ele
almmadis igin iiniversiteye gelen oFrenciler, dillevini dofru ve giizel kullanma
yetenedi kazanamamiy bulunmaktadivlar. Bu sonugta, Tiirk dilinin elli yildan
beri gesitli yinlere gekilmesinden dofan istikrarsizlifin da etkisi vardsr. Bu du-
rum, iiniversite ifrenini igin yetersizlik olavak kendini gostermiy ve yiiksekig-
retime Tiivk dili devslerinin konmasini zaruri kilmugtsr.”

Dersin gerekliligi ve 6nemi

Ulkemizde gerek ilk ve ortaggretim asamasinda, gerek yiiksekogretim
doneminde verilen her bir ders, hi¢ kugkusuz iglevsellik bakimindan bir bog-

1 Yusuf Cotukstken’'in Uygulamal: Tivk Dili adli kitabinin 6n séziinde belircildigine gore, Tiirk Dili
dersi 1968 yilinda Haceteepe Universitesinde hazirlik siniflarinda, 1977 yilinda da Ege Universite-
sinde okutulmaya baglanmisur.



lugu doldurma amaci giidiilerek a¢ilmigtir. Genel kiiltiiriin ve yine genel bir
bilginin 6gretildigi lise ve dengi okullarimizda, gorebildigimiz kadariyla, ge-
lisen ve degisen diinya sartlar: da hesaba katilarak zaman zaman yeni diizen-
lemelere gidilmekte ve bu yenilikler planli, programli bir sekilde miifredat-
lara yansitilmaktadir. Bu tiir eklemeler daha ¢ok teknik alanlardaki geligme-
ler dogrultusunda gerceklesmektedir. Biitiin bunlar bir bakima, lise egitimi
gormiis her Tiirk gencini yerel ve kiiresel olanlar hakkinda ortalama bilgilere
ulastirma amacint giider.

Universite oncesi egitim-ggretim siirecimizde temel bilimler ana hatlariy-
la incelenirken, yiiksekggrenim déneminde artik uzmanlik alanlarinin ayrinti-
larina inilmekte ve derinligine bilgi edinme, aragtirma, inceleme yoluna gidil-
mektedir. Ne var ki, yliksekdgrenim éncesi gretimde kimi kiiltiirel derslerin
yeterli verilmemesi veya ‘aydin kimlik’ olugturmada daha derinBgine islenmesi
ihtiyaciyla uzmanlagma doéneminde de bu derslere yeniden yer verilmekeedir.
Bunlardan biri de Purk Dili dersidir. Halbuki “Ana dilinin yiiksekigrenimde bir
sorun olmamast gerekir. Ana dilinin kavratilmas: ve igrencinin belirli bir killtiiv dili-
ne kavugturulmamas: yiiksekogrenime birakilmamalidir. Oysa yurdumuzda ogrencinin
biyiik bir boliimii ana dilinin kurallaring yeterince kavramadan yiiksekiGrenime gelmek-

tedir” (Karadag 2003: 36). Durum béyle olunca, daha ana dilinin kurallarini be- -

nimseyememis 6grencilerden bu dilin iist katmanlardaki derinligi ile ilgili bil-
gi ve diisiince sahibi olmalarint beklemek zor olsa gerek:

Dil; her tirlii dar ve genis kodlamalariyla kendimizi, dugtincelerimizi,
duygularimizi ifade etmemize aracilik eder ve en 6nemlisi de sosyallesmemi-
zi saglar (Imer 1990). Sahuslar arast ihtilaflarimizin ¢oziimiinde dilin oynamig
oldugu rol, yiiksek diizeyli bir aragtirma konusu olabilecek bir derinlikte ve
aynt zamanda bir kitap olusturabilecek genisliktedir (Giingor 1998).

Sibernetikten toplum bilimine, edebiyattan psikolojiye, felsefeden fizyo-
lojiye kadar hayatin hemen her katmanina uzanan ‘dil’ olgusu, elbette ki yiik-
sekgrenim agamasinda da enine boyuna ele alinip incelenmeyi hak etmekee-
dir. Ogrenci, hangi alanda 6grenim goriirse gorsiin, ‘dil’'in inceliklerinden ye-
terince beslenememisse kendi alaninda dahi istenilen bagar1 diizeyine ulaga-
maz denebilir. Zira anlatilanlar anlamak, bildirilenleri algilamak ve bilmek
ancak dil kodlamalarinin genis diinyasina yaslanmakla miimkiin olabilir.

Genel dilin genis iletisim imkanlarindan yararlanabilmek, yiizyillar bo-
yunca islenmis ve incelmis ana dilin sinir boylarinda gezinmekle gerceklese-
bilir. Bilimsel iist dillere uzanan yollarin isaret levhalart konumundaki genel
dil kodlarini ¢bzmeksizin sirdiiriilecek ogretimin ve 3Zrenimin istenilen
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noktaya varabilmesi kolay olmasa gerek. Universite mezunu bir bireyin genis
bir diisiince ufkuna sahip olabilmesi, berrak bir zihinsel igleyige erisebilmesi
icin de iyi bir ‘dil’ edinimine sahip olmas: gerekir. Zira “dilin durumu izellik-
le ilgingtiv; ciinkii dilin dijgéincede ve insann etkilesiminde temel bir rolii vardir...”
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~ (Comsky 2002: 9). Ayni zamanda iyi birer okur olan 6grencilerin, arkadagla-

rina oranla kelime hazinesi bakimindan daha ileride olduklari ve algilama/an-
lama bakimindan birka¢ adim 6nde bulunduklari, egitimcilerin malumudur.
Bu durumun, “Diiince ve sizciik arasindaki kargilikls iligki’nin dogal bir sonu-
cu oldugu soylenebilir (Vygosthy 1985: 17). '

“Varhigin evi” olan dil, bireyin kimligi ve kisiligi demektir. Onun igin-
de ve onunla “var” olmuguz. En gelismis iletisim dizgesi olan dil; “insan: in-
san yapan niteliklerin baginda gelir. Onun duygularini, diisiincelerini, istek-
lerini biitiin incelikleriyle agia vurmasina, yagaminu siirdiirebilmgsine olanak
saglar” (Aksan 2000: 11). Bizi ¢epegevre kusatan dil evimiz, hem kendini
hem de bizi ‘anlamly’ katlan biricik gercekliktir. Hayat yolculugumuzun ‘diin-
ya' denilen bu 6nemli duragina daha ilk adim: acigimizdaki aglamakligimiz,
bu “gizli anlagmalar ve s6zlegmeler...” (Ergin 1981: 3) sayesinde bir anlam ka-
zanmustir.

Genel anlamda ‘dil’ ile, 6zel anlamda ise Tiirk¢emizle ilgili olmak Gze-
re style demek yanlig olmasa gerek: Bir taraftan hiicre hiicre gelisip serpilir-
ken, diger taraftan da kelime kelime evrilip biiytimiisiiz. Hayat ¢esmemizin
¢ift musluklu imbiginden hem bedenimizi besleyip semirtmis hem de ruhu-
muzu, zihnimizi ve bin bir duygumuzu emzirmisiz. Her tiirli ruhsal gelis-
memizi isaretleyen bu ikinci tarafimizin gelisiminde “dil” biricik yapicidir.
Gegmisimizi onunla yasamig ve tarih héline getirmis, kiiltiiriimiizii onda kod-
layip nesilden nesle aktarmugiz. Bebeklerimizin kulaginda ninni, geng kizla-
rimizin kanavige tellerinde mani, sevdalilarimizin yanik sinelerinde ve dahi
gonullerde sarki, tiirki olmug ve ebediyete gidedurmus. Soziin 6zii dilimiz
bizi anlatmis, biz de dilimizi...

Biitiin bu sdylenenler, su yarg: ciimlecigini ortaya koymaya yeterli ne-
denlerden biri sayilabilir mi acaba? Di/ efitimi, ber asamada gerekli ve inemlidir.
Dolayisiyla, Yiiksek Ogretim Kurumunun Tiirk Dili dersini zorunlu kilmas:
oldukga isabetli ve yerinde bir karardir.

Dersin bugiinkii durumu

Bugiin biitiin iiniversitelerimizdeki egitimin ilk iki déneminde okutulan
Tirk Dili dersinin, amacina uygun ve istenilen diizeyde islenmedigi kanaatin-
deyiz. Bu olumsuzluga yol agan nedenlerin birkagin: soylece siralayalim.
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Miifredattan kaynaklanan yetersizlikler

Yukarida da deginildigi gibi, bu dersin zorunlu kiliniginin temel nede-
ni, ortadgretimde verilen Tiirk Dili egitiminin yeterli goriilmeyisidir. Uni-
versitelerimizde egitimi verilen Tiirk Dili dersinde okutulmak iizere hazirla-
nan hemen her ders kitab1, “Yiiksek Ogretim Kurumunun Cerceve Programina”
gore hazirlandig1 iddiasini tagtmakeadir. Birgogu biiyiik bir emek iiriinii olan
bu kitaplara bakildiginda, iceriklerinin biiyiik bir kisminin ilkégretim ve li-
se asamalarinda verilen konularin tekrarindan ibaret oldugu goriilecekrir. I1-
kogretimde genel olarak islenen dil bilgisi konulari, liselerde biraz daha ay-
rintilt bir gekilde verilmektedir. Ayrica, liselerde Tiirk dili tarihinin yani si-
ra dil bilimi konulari da ayr bir ders olarak islenmektedir. Universiteye ha-
zirlayan dershanelerin miifredating da hesaba kattigimizda; ilkégretimde, li-
sede ve dershanelerde tekrar tekrar ogretilegelen konular: ayni kapsam ve
yontem cercevesinde yeniden {iniversitede vermenin hangi amaca yénelik ol-
dugu noktast eartigiimalidir.

Ortam / Mekan

Bilindigi gibi, tiniversitelerimizde, her bolimde; uzmanlik alani dersleri,
destekleyici dersler ve zorunlu dersler olmak tizere ii¢ ayri kategori mevcurtur,
[lk ikisinin kapsamina girenler ayri ayri saat ve dersliklerde verildigi hilde, me-
kan sikintisi ve program yogunlugu nedeniyle zorunlu dersler ¢ogu kez birles-
tirilerek islenmektedir. Bunlardan biri olan Tiirk Dili dersi de, dogal olarak ay-
n1 kaderi paylagmaktadir. Diger derslerden farkli olarak biiyiik amfilerde bir
araya getirilen 120 kisilik bir gruba ders degil, ancak konferans verilebilir. Boy-
lesi ortamlarda dili saglikls bir gekilde kullanabilme becerisini kazandirma fir-
satt saglanabilir mi? Dil eZitiminin girigte belirtmeye ¢aligtigimiz 6nemi goz
ard: edilerek veya hi¢ dugtiniilmeyerek siirdiiriilen bu uygulama ile amaglanan
diizey ne derece gergeklestirilebilir? Bu durumu, modern egitim olgiitleriyle
agiklayabilmek pek olasi goriilmemektedir. Boylesi ortamlarda birakalim bire
bir 6gretim metoduna iglevlik kazandirmay: ve 6grenci merkezli 6grecimi te-
mel almay1, dort dénem boyunca bir¢ok 6grencinin derse tek ciimlecik bir kat-
ki saglayamayacags agiktir. Durum bu merkezde olunca; interaktif bir 6grenim
ortam1 olugturmak, elestirel bakis agist gelistirmek, dil-diistince iligkisinin de-
rin yapisina vakif olma ve dili dogru ve etkili kullanabilme bilgi ve becerisini
edinmek hangi kosullarda gerceklesebilir?

Ogretim kadrosu

“Ogretme iginin bir sanat degil, sanatsal yonleri de bulunan bir davranss miihen-
disligi oldugn...” (Ozgelik 1989) goriisiinii temel aldigimizda, 63retme-6gren-
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me konusunda &gretici roliiniin ne denli 6nemli oldugu anlagilacakeir. Her
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yoniiyle insani kugatan dil oldugunda bu konuda gosterilecek duyarliligin da-
ha da anlagilir olacag: soylenebilir. Alaninda iyi yetismis, deneyimli, bilgi
edinme arag ve teknikleriyle tanig, donanimls bir 6greticinin dil inceliklerini
en iyi yontemlerle kavratacagindan kugku duyulmaz. Bugiin tniversitemizde
Tiirk Dili okutmani/6gretim gorevlisi kadrosunda bulunan bir¢ok egitimci-
nin yukaridaki 6zelliklerle donandiklari bir gergektir. Ancak, Giniversite sayi-

‘muzin su veya bu nedenle ¢ok hizli bir gekilde artmasinin da bir sonucu ola-

rak ihtiya¢ duyulan elemanlarin se¢ciminde ‘deneyim siireci’ 6l¢iisii cogu kez
g6z ard1 edildi. Dolayisiyla; yeni mezun, hicbir deneyimi olmayan 6greticile-
rin egitim ve dgretim noktasinda birtakim yetersizlikleri ve sikintilarinin
olmas: yadsinamaz.

Ogrenci ilgisizligi *

Dil bilinci ¢ocukea, ruhsal ve biyolojik gelismelerle bir paralellik tagir.
Ister ben merkezli diigiince asamasinda, isterse toplumsal diigiince diizeyinde
olsun (Vygosthy 1985: 27-40), dil yine biitiin kugaticiligs ile vardir. Dilin bu
durumu, bugday tanesindeki bagsak olma 6zelligi gibidir. Biitiin gerekli ¢ev-
re sartlarindan daha 6ncelikli ve 6nemli olan, bu bagak olma istegidir. Ne var
ki cephesinde ‘insan’ yazili varlik, bir bugday tanesi gibi tek yonli/boyuclu
degildir. Zaman zaman ikinci, tiglincti derecedeki kimi tarafimiz one gikarak
bizi ‘biz’ kilan en temel taraflarimizt yine bize unutturabilmektedir. Daha
agik bir ifadeyle soyleyecek olursak, siirgit ugraslarla yagarken, dilin, benligi-
mizin olusumundaki yerini ve hatta 6nceligini 1skalariz. Hele edilgin ¢ocuk-
luk dénemimizde ve kanimizin deli deli akti@r genglik ¢agimizda ya heniiz
kendimizi tanimamugiz ya da kendimizde olanlarin, olmas: gerekenlerin far-
kinda degiliz. Bu durumda devreye giren dis uyaricilar: dikkate almak zorun-
lulugu dogar. Okuma zevki, dolayisiyla 6grenme istegi, dili dogru, yerinde ve
etkili bir tarzda kullanabilme becerisi yolunda adimlarimizi siklagtirmak; bil-
gi edinme pencereciklerimizi sonuna kadar agmak demek olacakuir.

Iste tam da bu nokrada olup bitenlerin, olmas: gerekenin pek de farkina
varamamis gibi goziiken Universite gencligini, dilimizi, dolaysisiyla ktiletirii-
miizii isleyen Tiirk Dili dersine nasil motive edebiliriz? Yiiksek sesle dillen-
dirilmese de zaman zaman kulagimiza su tiir ifadeler de gelmiyor degil: “An-
nemizden dofdugumuz giinden beri Tiirkge konusuyoruz. Onunla konugmay:, onunla
yazmay: zaten biliyoruz. Ustelik bazi biiyiiklerimizin siylediklerine give bu dille bi-
lim bile yapilmazmay... Hem brang digr bir dersin bize yarar: nediv? Eer illa bir dil
igrenilecekse bu, diinya dili olma yolunda hizla ilerleyen Ingilizce olmalidir.” vb. 11-
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gisizligin 6tesinde yabanil bir bakisi isaretleyen bu ciirden yaklagimlarin var
oldugu bir ortamda ve agamada Tirk Dili dersi ne kadar verimli islenebile-
cekreir?

Oneriler

Universitelerimizde okutulan Tiirk Dili dersinin bugiinkii durumu ile il-
gili olmak tizere ortaya koydugumuz bu kisa degerlendirmeler sonucunda isa-
retlenen olumsuzluklarin giderilebilmesi i¢in yapilabilecekleri soyle sirala-
mak miimkindiir: '

Miifredat degisikligi

Yiiksek Ogretim Kurumu, ilgili dersin miifredacinda agirlikli bir sekil-
de yer almakra olan dil bilgisi konularini kaldirarak séz konusu olumsuzluk-
larin giderilmesinde 6nemli bir katk: saglayabilir. Nitekim bu dersle farkls
alanlarda 6grenim, goren Sgrencileri dil bilgisi 6greticisi olarak yetigtirme
amaci gidiilmemektedir. “Cerceve Programi’nda bu dogrultuda yapilacak
degisikliklerle dili etkili bir bi¢imde kullanma ve anlama becerisi kazanacak
olan dgrenciler, dolayisiyla konugtuklari, okuyup yazdiklar: dilin kurallarin:
da igsellegtirmis olurlar. Kaldirilacak konular yerine, ‘dil-diisiince’ ayrilmaz-

lig1 temel alinmak suretiyle; okuma, dinleme, anlama, bilgi edinme, birles- )

tirme, ¢bziimleme, derin yapiy1 kavrama, kiiltiirel kodlar: algilama ve ¢6ziim-
leme gibi konulara agirlik verilebilir.

Okuma ve yazma ugrasisi cercevesinde agirlikli olarak millf kiilctirtimi-
ziin renklerini tagtmakta olan metinler okunup ¢éziimlenmeli ve benzer tema-
lar ¢ergevesinde yazma caligmalarina imkan taninmalidir. Bu sayede, dili et-
kili bir bi¢cimde kullanma becerisi kazandirilacag: gibi; iiniversiteden mezun
olacak her bir gencimizin, hem aidiyet duygularinin gelisip pekismesinde,
hem de ‘aydin’ kimligi ve kisiligi edinmesinde bu dersin 6nemli bir katkis:
olacaktir. Ayrica Tirk Dili dersi aym zamanda bir kuleiir dersi diizeyine de
taginmig olacakuir.

Ders kitabi / kitaplar

Aslinda Tiirk Dili dersi icin, bu dille yazilmig/yazilan biitiin kitaplar, ga-
zeteler, dergiler ve yine Tiirkce yapilan biitiin konugmalar, s6z1lii anlatumlar
birer kaynak niteligindedir. Yine de, tamamen bu dersi temel alacak ve diger
yazili ve sozlii kaynaklara ulagtiracak/aracilik edecek bir kitaba ihtiya¢ duyu-
luyorsa, bunun, alanin agitligina ve kapsamina es deger olmas: gerekir. Bu-
giine kadar, bazilar: da 6nemli bir emegin iriinii olan birgok ders kitabi ha-

501



02

Universiteterde Okutulan Tiirk Dili Dersi Uzerine

zirlanmigtir. Hemen hepsinde miifredac programindan yola gikildig: iddiasi-
na yer veriliyorsa da, konularin agirlikli olarak ele alinmasi, izlenen yontem
ve secilen metinlerin edebi zevke uygunlugu bakimindan higbirinde farkl: bir
yol izlenmemis denebilir. Nitelik ve kapsam yoniinden pek de denk goziik-
meyen bu ders kitaplarinin se¢imi ise daha ¢ok derse giren 6gretim elemani-
nin yetkisindedir. Dolayisiyla bir tiniversitemizde A kitabi okutulurken bir
digerinde B kitabi okutulabilmektedir. Diger alanlar i¢in boyle bir durum
yadirganmasa da, dili saglikli bir bi¢imde kullanma becerisi edindirmede reh-
berlik yapacak bir ders kitabinin daha kapsamli, amaca uygun ve nitelikli ol-
mas: gerekir. Bu durumda, tiniversitelerimizdeki Tiirk Dili ve Edebiyat1 bo-
liimleri ve Tiirkce Ogretmenligi boliimleri arasinda gerceklesecek bir es gii-
diimle secilecek yetkin bir komisyon, egitim bilimcilerin de destegini alarak
daha kapsamli ve islevsel, amaca uygun bir ders kitabt hazirlamalidir. Bu yol-
la hazirlanacak olan kitap; belli, 6grenilebilir ve sonradan unuculabilir birta-
kim bilgileri belletmekten 6te, dilimizi dosdogru kullanabilme becerisi ka-
zandirma ve kiiltiirel birikimimizin yiitksek degerlerini anlama, algilama, hat-
ta ona dahil olma noktasinda 6nemli bir rol iistlenmis olacakur.

Uzman kadro

Yukarida deginildigi gibi, ders i¢in gorevlendirilmis olan hemen her 63-
retim elemaninin dersin saglikli ve etkili iglenmesi igin tiim imkénlar zorla-
diklari siphesizdir. Ancak, kisa siirede tiniversite sayisinin arcmasina paralel
olarak Tiirk Dili dersine girecek olan dgretim eleman: ihtiyacinin da aremast,
beraberinde birtakim sikintilar da getirmis oldu diyebiliriz. Tiirk dili veya
Tiirk edebiyati alaninda lisansiistii egitim almis yeterli elemanin bulunmayi-
sindan dolay: ihtiyac: gidermek igin bu dersi okutmak iizere daha ¢ok lisans
mezunlarindan yararlanma yoluna gidilmigtir. Bu gorevlilere lisansiistii egitim
imkéani taninmadig: gibi, her 6gretim gorevlisi ve okutman haftada otuzar sa-
at derse girmekredirler. Ustelik kimi iiniversitelerimizde yeterli kadro olmadi-
gindan Milli Egicim Bakanligina bagli lise ve dengi okullarda gérevli olan egi-
timcilerden destek alinmaktadir. Bu durum da dersin amacina uygun islene-
memesinin temel nedenlerinden biri olmaktadir. Bu amagla gorevlendirilecek
6gretim elemanlarinin alimlari ile ilgili 6lciitler kendine 6zgti bir cercevede ye-
niden belirlenmeli ve hilen bu gérevde olanlar her yil hizmet i¢i seminerleri-
ne alinarak hem alanin hem de egitim bilimlerinin yetkin elemanlarinin dene-
yim ve yontemlerinden yararlanma yoluna gidilmelidir. Ayrica, derse giren 63-
retim elemanlarinin sayisi arteirilmak suretiyle ders yiikiiniin azaledlmasi da ve-
rimi arttirmak ve amaca ulagmak yolunda dnemli bir katk: saglayacakeir.
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Dersin onemine inanmak

Girig béliimiinde dile getirilmis olan gerekceler cercevesinde 6ncelikle
bu dersin 6nemine inanmaliyiz. Millf benligimizin olusumunda, bireysel ki-
siligimizin sekillenmesinde ve dil-kiileiir, dil-kimlik iligkisinde dilimizin
istlenmis oldugu rolii kavrama ve kavratma noktasinda hepimize 6nemli go-
revler diismektedir. Bunun i¢in de éncelikle 6grencilerimizin motive edilme-
si gerekmektedir. Boylece 63rencilerde olusturulacak talep dogrultusunda
amag eksenli dersler islenebilir. Bu yolla, okuma zevki gelismis, hem anlama-
da hem de anlatmada dilin inceliklerinden yararlanabilme konumuna yiiksel-
mig 63renciler, hangi alanda olursa olsun, bireysel ve toplumsal anlamda
onemli ve biiyitk bagarilara imza atacaklardur.

Sonug

Dilimizi bozulmaktan, ulusumuzu yanh§,-eksfk konugmaktan, anlamak-
tan ve gnlatmaktan kurtarmanin biricik regetesi, saglam bir dil bilinci politi-
kas: olugturmakuir. Egitim diizeyimizi yiikseltme gayretlerimiz her gegen
gun biraz daha arttifina gore, egitim-6gretimimizin her kademesinde, 6zel-
likle de yitksekogrenim doneminde Tiirk dilinin 6gretimine saglikli bir gekil-
de agirlik vermek temel hedeflerimizden biri olmalidir. Bireysel ve kurumsal

/diizeyde hepimiz gelecegimiz icin bu sorumlulugu hissetmeli ve geregini
yapmaliyiz.
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